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como á los más, qué componen 
aqueste cuerpo asociado, 
Past. Y pregunto yo; ¿entre 

esos 

estoy en muy alto^grádo? 
Art\ No: todos somos iguales, 
Past. Pues entonces bien es­

tamos. 
Eso ya lo cí yo decir; 
pero no quise hacer caso, 
pensando me engañarían; 
uias supuesto lias com í̂robado 
el caso; en yendo á raí pue­

blo, • 
le pediré al tio Fernando 
aquello, que á mi me toque. 
Art. ¿De que? 
Past. De su mayorazgo. 
Art. Eso no te digo yo, 
Antonio, mal has pensado. 
past. Señor, ¡que igualdad es 

esta! 

Yo nunca tengo un ochavo, ^ 
y á él le sobran las pesetas. 
¿Somos iguales? Partamos. 
Yo no sé que sea igualdad, 
que unos estén tan sobraos, 
y los demás nos quedemos, 
díjnde mascan escuchando. 
Jusepe, si esto rae niegas, 
serás un desesperao. 
Art. Pues, Antonio, no lo soy. 
Fast. Ves con dos mil de á ca­

ballo. 

Cabezón: si eso es asi, 
explícate que veamos, 
en que fundas tu opinión. 
Art. En que tu mal has to­

mado 

ese nombre de iguallad, 
Past. Camorra; pues habla 

claro, 
y fuera de confusiones: 
dame tu el significao 
de igualdad. 
Art. Mira: ese nombre 
tan solo se estiende á cuan­

to 
mira al honor y al respeto, 
que se debe al Ciudadano. 
Esto es: debes ser igual 
en el decoro y el trato, 
con que te deben mirar, 
á un Conde ó á un veinte y 

quatro. 
Y si alguna vez reclamas, 

: ó apelas á algun Juzgado, 
te deben á ti atender 
como á aquel. Se rae ha ol­

vidado, 

que era quando interrumpís--^ 
- te, • \ 

lo que yo estaba explicando, i 
Past. Dexa á ver si yo me 

acuerdo. 
Si: del Rey me ¡bas hablan­

do. 
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